
273

Romuald Jakub Weksler-Waszkinel

Jak Paw∏owski ukrywa∏ Grinera 

Gdy wybuch∏a druga wojna Êwiatowa, Jakub Hersz Griner z ZamoÊcia mia∏ osiem lat. Gdy si´ koƒczy-
∏a, w ZamoÊciu nie by∏o po nim Êladu, ani po jego rodzinie, ani po wi´kszoÊci ˚ydów zamojskich. W tym
czasie, w odleg∏ej od ZamoÊcia wsi Polanówka, tu∏ajàcy si´ ch∏opiec, sierota – podawa∏ si´ za Grzegorza
Paw∏owskiego – od miesiàca pas∏ krowy u pewnego gospodarza. Mia∏ trzynaÊcie lat. W roku 1958 ten sam
ch∏opiec otrzyma∏ Êwi´cenia kap∏aƒskie w katedrze lubelskiej. Wiosnà 1970 roku wyemigrowa∏ do Izra-
ela, gdzie dotychczas mieszka i pracuje, jako duszpasterz, g∏ównie przy koÊciele Êw. Piotra w Jafie; w ka˝-
dym razie tam mo˝na go najcz´Êciej spotkaç.

PoÊród Polaków, którzy w ostatnim çwierçwieczu zatrzymali si´ w Izraelu d∏u˝ej, ni˝ by∏o wolno, by
troch´ zarobiç, niewielu by∏o takich, którym ksiàdz Grzegorz Paw∏owski – Jakub Hersz Griner – nie
udzieli∏by pomocy. Kim jest ten dziwny duchowny? Zdaje si´, ˝e niewiele o nim wiedzà ci, którzy tak wie-
le odeƒ otrzymali, bo i skàd mieliby wiedzieç? Troch´ wi´cej wie o nim starsze pokolenie ksi´˝y archidie-
cezji lubelskiej oraz znajomi z tych parafii Lubelszczyzny, w których pracowa∏. Ale i ci ostatni równie˝ chy-
ba niewiele wiedzà o tym, o czym, jak si´ wydaje, powinni wiedzieç. 

Sam duszpasterz z Jafy nie nale˝y do ludzi zabiegajàcych o rozg∏os. W wydawnictwie Archidiecezji Lu-
belskiej „Gaudium” ukaza∏ si´ w∏aÊnie wywiad-rzeka, który przeprowadzi∏a z nim pani Lucyna Montusie-
wicz, psycholog, mieszkajàca od kilku ju˝ lat wraz z rodzinà w Izraelu. W wywiadzie tym ksiàdz stwierdza
mi´dzy innymi: „Nigdy nie robi∏em czegokolwiek, [...], ˝eby by∏o o mnie g∏oÊno. [...]. Ten wywiad, to
wszystko robi´ tylko dlatego, ˝e mój Arcybiskup w Lublinie uzna∏, ˝e b´dzie to po˝yteczne dla innych 
– dowiedzieç si´ o tym, ˝e jestem dzieckiem wojny, ˝e jestem Êwiadkiem Zag∏ady. To historia osamotnio-
nego ˝ydowskiego ch∏opca, który zosta∏ ksi´dzem”1. 

Arcybiskup-metropolita lubelski Józef ˚yciƒski, do którego tak pos∏usznie i uroczo przyznaje si´
ks. pra∏at Grzegorz Paw∏owski2, nie tylko zach´ca∏ ksi´dza do udzielenia wywiadu, a panià Montusiewicz

1 S∏uga Mesjasza. Z ksi´dzem Grzegorzem Paw∏owskim – Jakubem Herszem Grinerem rozmawia Lucyna Montu-
siewicz, Lublin 2005, s. 107.
2 Bohater ksià˝ki, duszpasterz z Jafy w Izraelu, pozostaje wcià˝ kap∏anem archidiecezji lubelskiej, podlega wi´c jurys-
dykcji arcybiskupa-metropolity lubelskiego.



do jego przeprowadzenia, ale napisa∏ równie˝ do ksià˝ki „Wprowadzenie” zatytu∏owane Cz∏owiek trzech
ojczyzn, w którym z najwi´kszym szacunkiem pochyla si´ nad losami bohatera ksià˝ki oraz wyra˝a po-
dziw biskupa dla poÊwi´cenia i bezinteresownej pracy kap∏ana swojej diecezji: ˚yda i Polaka, zdà˝ajàce-
go do wspólnej ojczyzny wszystkich „ludzi dobrej woli” – w domu Ojca. 

Wywiad-rzeka, zatytu∏owany S∏uga Mesjasza niczym w soczewce skupia i w ca∏ej ostroÊci ukazuje sto-
sunki polsko-˝ydowskie oraz – bardzo z nimi powiàzane – chrzeÊcijaƒsko-˝ydowskie. Bohater ksià˝ki
w roli „zeznajàcego Êwiadka” zupe∏nie spontanicznie budzi zaufanie: jest po prostu dobrym, kochajàcym
ludzi cz∏owiekiem. Jest „Êwiadkiem” czasu, który w relacjach polsko-˝ydowskich oraz chrzeÊcijaƒsko-˝y-
dowskich – w rzeczywistoÊci Polski i KoÊcio∏a katolickiego w Polsce w szczególnoÊci – jest wcià˝ czasem
swoistym. Jaki˝ to czas? Na czym polega jego swoistoÊç? Bardzo krótkiej odpowiedzi na to ostatnie pyta-
nie udziel´ na zakoƒczenie. Najpierw popatrzmy w ów trudny i zarazem ciekawy czas. 

Rozpoczyna si´ on w latach bezpoÊrednio poprzedzajàcych drugà wojn´ Êwiatowà, przechodzàc na-
st´pnie w okrutne dnie i noce Zag∏ady. Tak wi´c, wraz z Jakubem Herszem Grinerem, wyrastajàcym
z dzieci´cych lat ch∏opcem, goÊcimy niejako w jego rodzinnym domu: towarzyszymy w jego zabawach,
niepokojach, narastajàcym strachu, trudnym do wyobra˝enia l´ku – a˝ po niewypowiedziany ból rozsta-
nia z najbli˝szymi. A potem, ju˝ z Grzegorzem Paw∏owskim ukrywajàcym Jakuba Hersza Grinera, równie˝
„goÊcimy” w wielu polskich domach w latach wojny. Po wojnie – zupe∏nie inaczej goÊcimy w rzeczywisto-
Êci powojennych lat PRL-u i wreszcie – w wolnej Rzeczypospolitej. Wyjazd z Polski i obecnoÊç ks. Paw-
∏owskiego-Grinera w Izraelu to jakby druga cz´Êç jednej biografii; kontynuacja uczenia si´ Polski i Izraela,
judaizmu i chrzeÊcijaƒstwa.  W sumie, historia ˝ydowskiego ch∏opca, który zosta∏ ksi´dzem, daje wyjàt-
kowà okazj´ przyjrzenia si´ relacjom polsko-˝ydowskim oraz chrzeÊcijaƒsko-˝ydowskim nie tylko w Pol-
sce, ale i w Izraelu.

By lektura ksià˝ki by∏a owocna, a niepowtarzalnoÊç relacji jak najpe∏niej dostrze˝ona i rozumiana,
nale˝y mieç na uwadze epokowe wydarzenie, jakim by∏ Sobór Watykaƒski II (1962–1965) oraz radykalnà
zmian´ nauczania KoÊcio∏a katolickiego wobec ˚ydów i judaizmu, jaka nastàpi∏a po tym˝e soborze. Naj-
dobitniejszym wyrazem i owocem tych zmian by∏a pielgrzymka papie˝a Jana Paw∏a II w Roku Jubileuszo-
wym (2000) do Ziemi Âwi´tej, do ˝ydowskiego paƒstwa, Izraela, i jego stolicy – Jerozolimy. Zresztà bez
ostatniego soboru i radykalnie odmiennej postawy KoÊcio∏a katolickiego wobec ˚ydów i judaizmu, nie
by∏oby równie˝ omawianej ksià˝ki w jej aktualnej postaci.    

Zach´cajàc do uwa˝nego przeczytania ca∏ej ksià˝ki i jak najg∏´bszej nad nià refleksji, w niniejszym
tekÊcie zwróc´ uwag´ tylko na niektóre wydarzenia lub oceny, o których w niej mowa. Na te mianowicie,
które najbardziej poruszy∏y mnà – równie˝ ˝ydowskim dzieckiem, a mówiàc dok∏adniej, niemowl´ciem
lat wojny, tyle ˝e w odró˝nieniu od bohatera ksià˝ki niemal od urodzenia ukrytym w kochajàcej rodzinie
polskiej. Ukrytym tak g∏´boko, ˝e prawd´ o swoim ˝ydowskim domu urodzenia odnalaz∏em dopiero
w 35. roku ˝ycia i 12. roku kap∏aƒstwa (1978), a swoje rodowe nazwisko – jeszcze 14 lat póêniej (1992).
Chyba wi´c nie b´dzie zarozumia∏oÊcià stwierdzenie, ˝e lektura S∏ugi Mesjasza by∏a dla mnie czymÊ ana-
logicznym do oglàdania rodzinnego albumu. A oto par´ refleksji towarzyszàcych temu „oglàdaniu”.   

***

Najbardziej porazi∏y mnie i przygn´bi∏y wspomnienia dotyczàce lat wojny. Bynajmniej nie okrucieƒ-
stwem hitlerowskich zbrodniarzy, o nich dostatecznie si´ naczyta∏em i naoglàda∏em. Porazi∏a mnie i przy-
gn´bi∏a postawa Polaków, poÊród których „osamotniony ˝ydowski ch∏opiec” si´ ukrywa∏ i przed którymi,
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niestety, równie cz´sto ucieka∏. Od koƒca paêdziernika 1942 roku, gdy w Izbicy zamordowano jego najbli˝-
szych (matk´ i dwie siostry), a on umknà∏ Êmierci i zosta∏ „sam, zd∏awiony rozpaczà i strachem” (s. 25), a˝
do koƒca wojny (1944), gdy, we wspomnianej ju˝ wsi Polanówka, poszed∏ oglàdaç „przejÊcie sowieckiej ar-
mii” (s. 44), ani jedna rodzina, ani jedna osoba, ani jedna, nie otoczy∏a go mi∏oÊcià. Nikt, ani jedna polska
matka, ani jeden polski ojciec nie powiedzieli mu w czasie wojny: nie bój si´ ch∏opcze, nie uciekaj. My wie-
my, ˝e jesteÊ ˚ydem, ˝e  zamordowano ci twoich najbli˝szych i bolejemy nad tym. Uwierz, ˝e jesteÊ wÊród
przyjació∏. JesteÊ teraz naszym kochanym dzieckiem, naszym synem i my b´dziemy ciebie chroniç.

Zbyt wiele wymagam? Nie wymagam zupe∏nie niczego. Wiem, ˝e za ratowanie ˚yda grozi∏a Êmierç
ca∏ej rodzinie! I wiem, ˝e moi polscy rodzice, kochajàc mnie jak swego syna, takie ryzyko podj´li. I wiem
równie˝, ˝e podobnych polskich rodzin by∏o wi´cej. I stwierdzam jedynie fakt, ˝e w okrutnych latach woj-
ny nie by∏o ani jednej podobnej rodziny na drodze Jakuba Hersza Grinera. Wszyscy, którzy go przyjmo-
wali, na d∏u˝ej lub krócej, najcz´Êciej przyjmowali  do pracy – w roli pastucha do krów. I wszyscy, u któ-
rych pracowa∏, byli bardziej zainteresowani swoimi krowami ni˝ losem sieroty. Dwóm rodzinom, u któ-
rych by∏ najd∏u˝ej, postara∏ si´ o wyró˝nienie przez Instytut Yad Vashem honorowym tytu∏em „Sprawie-
dliwych wÊród Narodów Âwiata” – poniewa˝ by∏ najd∏u˝ej! Ale nawet od tych dwóch rodzin ostatecznie
ucieka∏, bo nie mia∏ poczucia bezpieczeƒstwa, bo krowy tam by∏y najwa˝niejsze.

Moich polskich rodziców te˝ poÊmiertnie przyozdobi∏em ˝ydowskim tytu∏em „Sprawiedliwy...”, ale
b´dàc z nimi, nie mia∏em najmniejszych wàtpliwoÊci, ˝e jestem po stokroç wa˝niejszy ni˝ wszystkie kro-
wy Êwiata. A kiedy zapragnà∏em mieç akordeon, mój polski ojciec sprzeda∏ jedynà krow´, która przecie˝
dawa∏a mleko, by spe∏niç proÊb´ ˝ydowskiego dziecka, które kocha∏ jak swoje w∏asne. A mo˝e bardziej
ni˝ w∏asne? 

Ale wróçmy do bohatera ksiàzki. Ostatecznie „osamotniony ˝ydowski ch∏opiec” prze˝y∏ piek∏o woj-
ny. Z∏o˝y∏ si´ na to ca∏y splot wydarzeƒ. Cz∏owiek wierzàcy powie, ˝e strzeg∏a go Bo˝a OpatrznoÊç. Jed-
no z takich wydarzeƒ, byç mo˝e opatrznoÊciowych i chyba najwa˝niejszych, mia∏o miejsce jesienià 1942
roku, w ZamoÊciu, do którego powróci∏, uchodzàc z Izbicy. Bohater ksià˝ki opowiada: „By∏o coraz zim-
niej. Mia∏em bardzo liche ubranie i rozpadajàce si´ buty. Liczy∏em wtedy jedenaÊcie lat, zacz´∏o si´ moje
tu∏acze ˝ycie, w strachu, ch∏odzie i g∏odzie. Ciàgle wspomina∏em mam´, siostry i to, co si´ sta∏o – myÊl´
zresztà o tym do dziÊ. Uciekajàc z miejsca na miejsce, dotar∏em do ZamoÊcia” (s. 30). I oto w jego rodzin-
nym mieÊcie, pewnego dnia, gdy „przemyka∏ si´ ulicà”, spotka∏ jakiegoÊ ˝ydowskiego ch∏opaka: niby zna-
nego, ale nie kojarzy skàd; nie pami´ta równie˝ jego nazwiska. Ch∏opak ten zapyta∏:
„– Czy chcesz ˝yç?
– Pewnie, ˝e chc´! – odpar∏em.
– Musisz mieç polskà metryk´ chrztu. Za∏atwi´ ci – odpowiedzia∏.
– A ty skàd jà weêmiesz? – zapyta∏em.
– Co ci´ to obchodzi! Ja ci si´ o nià postaram. Poczekaj tu, to ci zaraz przynios´ – odpar∏. [....]. Ch∏opak
rzeczywiÊcie nied∏ugo wróci∏ i wr´czy∏ mi metryk´ [...] i odszed∏. Wi´cej go nie widzia∏em” (s. 32–33).

Zacytowany w∏aÊnie tekst wydawa∏ mi si´, przy pierwszej lekturze, jakimÊ opowiadaniem haggadycz-
nym, a ów niby znany pos∏aniec z polskà metrykà chrztu przywodzi∏ na myÊl anio∏a ze stron Biblii. Ale
zacytowany tekst jest wspomnieniem autentycznego wydarzenia, które zupe∏nie zmieni∏o sytuacj´ egzy-
stencjalnà ˝ydowskiej sieroty. Z otrzymanà  metrykà chrztu, niczym z „przepustkà” na ˝ycie, poszed∏ do zna-
jomych Polaków. Ci zaÊ nauczyli go nowej to˝samoÊci: „Nazywasz si´ teraz Grzegorz Paw∏owski”.  „I zacz´li
mnie uczyç na pami´ç nowych imion rodziców, daty i miejsca urodzenia. Wbili mi do g∏owy tak, ˝e bez za-
jàkni´cia si´  wiedzia∏em o sobie nowym – innym ch∏opcu – wszystko” (s. 33; wyró˝nienie – R.W.-W.).  
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W ten oto sposób jakiÊ anonimowy Grzegorz Paw∏owski – z metryki chrztu niewiadomego pocho-
dzenia – rozpoczà∏ swój „dy˝ur” ukrywania Jakuba Hersza Grinera. A czyni∏ to skutecznie, zarówno wo-
bec gestapowca (s. 37), jak i wobec polskiego so∏tysa (s. 39). „Zachodzi∏em – wspomina – do kolejnych
wiosek, proponujàc, ˝e mog´ paÊç krowy. Zatrzymywano mnie, pas∏em krowy, robi∏em, co mi kazano.
Czasem domyÊlano si´, kim jestem, wi´c odchodzi∏em i szed∏em dalej. Mia∏em niebieskie oczy, ale wi-
docznie mój wyglàd i zachowanie wzbudza∏y podejrzanie. WÊród tej ciàg∏ej tu∏aczki nauczy∏em si´ nieêle
po polsku. Umia∏em pacierz, a metryka s∏u˝y∏a mi jak tarcza. W ka˝dym domu, gdzie tylko nocowa-
∏em, kl´ka∏em rano i wieczorem do pacierza, ˝eby nikt mnie nie posàdzi∏ o inne wyznanie” (s. 38;
wyró˝nienie – R.W.-W.).  

A gdyby nie mia∏ niebieskich oczu i owej „tarczy”? Gdyby nie nauczy∏ si´ ˝egnaç i modliç? Zresztà po-
mimo tego, co mia∏ i zdoby∏ i czego si´ nauczy∏, wcale nie czu∏ si´ bezpieczny. Wyglàd i zachowanie
wzbudza∏y podejrzenie, wi´c wcià˝ ucieka∏. A mo˝e obawy te by∏y bezpodstawne? Niestety nie. Gdy ucie-
ka∏ z Izbicy, na w∏asne oczy widzia∏, „jak ∏apali jakiegoÊ ˝ydowskiego ch∏opca. Zatrzyma∏a go jakaÊ
dziewczyna bo ucieka∏” (s. 26; wyró˝nienie – R.W.-W.). Ta dziewczyna nie mia∏a hitlerowskiego mundu-
ru; to by∏a taka zwyk∏a polska dziewczyna z Izbicy. Równie˝  w ZamoÊciu, ju˝ z metrykà chrztu, zatrzyma-
∏a go zgraja polskich ch∏opców. Niech zresztà sam opowie: „Otoczyli mnie krzyczàc: »˚ydek! ˚ydek! Prze-
˝egnaj si´!« [...]. Ale ja ju˝ umia∏em si´ prze˝egnaç, wi´c sobie poradzi∏em. To ich jednak nie przekona-
∏o, dalej mówili, ˝e jestem ˚ydem i chcieli mnie zaprowadziç na ˝andarmeri´. Wiedzia∏em, ˝e nie ma ˝ar-
tów i uciek∏em” (s. 36).

Jedynym komentarzem do dwóch wspomnianych wydarzeƒ – w ksià˝ce jest ich wi´cej – niech b´-
dzie brak komentarza. Za bardzo boli.

Wojenne losy „osamotnionego ˝ydowskiego ch∏opca” czyta∏em ze ÊciÊni´tym gard∏em i przez ∏zy.
W tamtym czasie i poÊród tamtych ludzi, ze swoim wyglàdem, nie mia∏bym ˝adnych szans na prze˝ycie....
Wojenne losy bohatera ksià˝ki dajà do myÊlenia. Obracajà w py∏ endeckie mity, wi´cej: z ca∏à wyrazistoÊcià
ukazujà ich szkodliwoÊç. Czy rzetelna lektura ksià˝ki sk∏oni do uczciwej refleksji nad przesz∏oÊcià  i rzetel-
nego rachunku sumienia? Wcià˝ jest potrzebny. Dla przysz∏oÊci. Prawda nie zabija; prawda wyzwala...      

W powojennej Polsce bohater ksià˝ki znalaz∏ schronienie w domu dziecka – w paru ró˝nych domach
dziecka, z których ju˝ nie ucieka∏. Najserdeczniej wspomina ten, prowadzony przez siostry benedyktyn-
ki misjonarki, w Pu∏awach, a zw∏aszcza prze∏o˝onà tego domu, siostr´ Klar´ Staszczak (s. 136 i nast.).

Przy pierwszych zapisach do szko∏y pojawi∏ si´ jednak problem. GdzieÊ zagin´∏a – „chyba u so∏tysa
w Bia∏owoli” (s. 48) – metryka chrztu, Êwiadczàca, ˝e by∏ „dzieckiem polskich rodziców i katolików”.
ZmyÊli∏ wi´c dzieje swoich rzekomo polskich rodziców.  „OczywiÊcie – wyznaje – nikomu nie mówi∏em,
˝e jestem ˚ydem” (s. 47). Tak wi´c skoƒczy∏a si´ wojna, ale „dy˝ur” Paw∏owskiego, ukrywajàcego Grine-
ra, wcale si´ nie skoƒczy∏.  Czy by∏ rzeczywiÊcie potrzebny?

W czasach wojennej tu∏aczki nauczy∏ si´ chrzeÊcijaƒskiej obrz´dowoÊci: znaku krzy˝a, codziennego
pacierza, dorocznych zwyczajów Êwiàtecznych (Bo˝e Narodzenie, Nowy Rok, Wielkanoc, zw∏aszcza „lany
poniedzia∏ek” – s. 36, 39–40). W Tomaszowie Lubelskim poszed∏ po raz pierwszy do koÊcio∏a. W szkole
uczestniczy∏ w lekcjach religii. Mog∏oby si´ zatem wydawaç, ˝e horror wojny, latami trwajàcy l´k, by nie
zostaç zidentyfikowanym w swej ˝ydowskiej to˝samoÊci, sprawi∏, ˝e wszystko, co wiàza∏o si´ z domem ro-
dzinnym, zosta∏o definitywnie „wyci´te”, „wyparte” z pami´ci wraz z koszmarem wojny. 

Otó˝, w przypadku bohatera ksià˝ki, tego rodzaju przypuszczenia by∏yby ca∏kowicie b∏´dne. Chocia˝
bowiem wojna pozbawi∏a go wszystkiego i do przesytu nakarmi∏a l´kiem i ∏zami, ludzkà pogardà i poni˝a-
niem, nie zdo∏a∏a jednak zniszczyç najcenniejszego „posagu”, wyniesionego z domu rodzinnego. Ów „po-
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sag” to matczyna i ojcowska mi∏oÊç4, szacunek wobec innych, wobec ich przekonaƒ religijnych5 oraz g∏´bo-
ka religijnoÊç – „wielka mi∏oÊç do Boga”6. I jeszcze: „prezent” specjalny – od matki! „Mamusia cz´sto opo-
wiada∏a mi o Bogu-Adonaj i o majàcym wkrótce przyjÊç Mesjaszu. Raz powiedzia∏a, jakby w proroczych s∏o-
wach, ˝e b´d´ jego ˝o∏nierzem – ˝o∏nierzem Mesjasza. Mog∏em mieç wtedy pi´ç, szeÊç lat. S∏owa te wry∏y
mi si´ w pami´ç i sà tak ˝ywe, jakby moja matka wypowiedzia∏a je dziÊ!” (s. 13, wyró˝nienie – R.W.-W.). 

Tak wi´c – trudno tego nie dostrzec – ukrywany przez Paw∏owskiego Griner, w nowà rzeczywistoÊç po-
wojennych lat wnosi∏ najwi´kszy „˝ydowski skarb”: wiar´ w Boga Izraela. Wch∏oni´tà w latach wojny
chrzeÊcijaƒskà modlitw´ i obrz´dowoÊç o˝ywi∏ wiarà rodzinnego domu, dope∏nionà nast´pnie katechezà
KoÊcio∏a katolickiego i uczestnictwem w liturgii. Wyznaje: „Pochodzi∏em z rodziny bardzo religijnej i religii
potrzebowa∏em! Ta moja dusza potrzebowa∏a religii! Stopniowo poznawa∏em religi´ katolickà, a przede
wszystkim Pana Jezusa. S∏owa matki, które powiedzia∏a do mnie: »B´dziesz ˝o∏nierzem Mesjasza« – zapad∏y
w moje serce. Widzàc, ˝e ludzie potrafià zrobiç sobie tyle z∏ego, poszukiwa∏em dobra w religii” (s. 95).

Chyba jakoÊ tak, w wielkim skrócie, naszkicowaç mo˝na drog´ duchowà, która przywiod∏a go do
proÊby o chrzest, w roku 1945 (s. 49) i bez ˝adnych duchowych rozterek (s. 55) do seminarium duchow-
nego i kap∏aƒstwa – 20 kwietnia 1958 roku (s. 60). Ciekawe, ˝e ten, który w latach ch∏opi´cych dozna∏
tyle krzywdy, wybierajàc kap∏aƒstwo, mia∏ na uwadze przede wszystkim czynienie dobra. Pytany o moty-
wacj´, którà kierowa∏ si´ w wyborze kap∏aƒstwa, przyznaje, ˝e by∏a to przede wszystkim realizacja „powo-
∏ania Bo˝ego, które dojrzewa∏o [...]. Ale by∏ te˝ wzglàd osobisty – widzàc i doÊwiadczajàc tyle z∏a pod-
czas wojny, pragnà∏em i mia∏em nadziej´, ˝e jako kap∏an mog´ w swym ˝yciu uczyniç wi´cej dobra”
(s. 97; wyró˝nienie – R.W.-W.). Pi´kne!

W rzeczy samej, by∏oby tylko pi´kne, gdyby ju˝ niczego wi´cej o losach S∏ugi Mesjasza nie pisaç. Ale
jego doros∏e ˝ycie dopiero si´ zaczyna∏o i realizacja tego, co pi´kne, okaza∏a si´ bardzo trudna. Dobrze
rokujàcy, m∏ody i gorliwy chrzeÊcijanin – neofita – szybko si´ przekona∏, ˝e by∏oby najlepiej, gdyby o swo-
ich ˝ydowskich rodzicach po prostu zapomnia∏. Innymi s∏owy: Paw∏owski nie mia∏ ju˝ ochoty Grinera
ukrywaç, chcia∏ go ubezw∏asnowolniç. 

Wspomniana ju˝ siostra Klara, benedyktynka z Pu∏aw, bardzo ceniona przez bohatera ksià˝ki – „ni-
czym matka” (s. 54) – której zresztà faktycznie i obiektywnie najwi´cej zawdzi´cza, wcale nie mia∏a ocho-
ty widzieç w nim ˚yda. „Chcia∏a abym zerwa∏ ze swoim narodem. Zacz´∏a mi wyjaÊniaç – mo˝e troch´ za
ostro – kim sà ˚ydzi i tak dalej [...] A wszystko po to, ˝ebym si´ oddali∏ od ˚ydów. [...]. Nie chcia∏em po-
godziç si´ z tym, co mówi∏a” (s. 53). W seminarium duchownym „Ksiàdz wicerektor obawia∏ si´, ˝e gdy lu-
dzie dowiedzà si´ o moim pochodzeniu, to mog´ mieç k∏opoty duszpasterskie. Nie mia∏em do niego ura-
zu, ale jednak po tej rozmowie sta∏em si´ bardziej wyczulony na punkcie narodowoÊci” (s. 58). Równie˝
„Niektórzy bliscy mi ksi´˝a odradzali ujawnienie pochodzenia. T∏umaczyli mi, zresztà z ca∏à ˝yczliwoÊcià:
»Po co to ujawniaç! B´dziesz mia∏ k∏opoty! Ludzie, gdy si´ dowiedzà, nie b´dà chcieli spowiadaç si´ u cie-
bie«” (s. 61). 
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4 „ByliÊmy kochajàcà si´ rodzinà. Ojciec by∏ troch´ nerwowy, zaÊ matka nadzwyczaj cierpliwa. Przemawia∏a do nas za-
wsze z dobrocià [...]. W dzieciƒstwie czu∏em si´ kochany, szcz´Êliwy, bezpieczny” (s. 10 i 13).
5 „Podczas zabawy z dzieçmi polskimi, jedno z nich da∏o mi medalik. Zawiesi∏em go sobie na szyi, bo mi si´ podoba∏.
Matka, gdy zobaczy∏a, powiedzia∏a: »Nie wolno! Oddaj ten medalik temu, od kogo dosta∏eÊ« [...]. Zrobi∏em, jak kaza∏a,
odda∏em go” (s. 14).
6 „Nasz rodzina nale˝a∏a do bardzo gorliwych wyznawców religii moj˝eszowej. [...] Ta religijna tradycja, prze˝ywana
w rodzinie, kszta∏towa∏a mojà dzieci´cà osobowoÊç i wra˝liwoÊç na sprawy Bo˝e. Rodzice wpoili w nas wielkà mi∏oÊç
do Boga” (s. 11, 13).



Skàd tak wyraêne anty˝ydowskie fobie u osób duchownych i to jeszcze w „przestrzeni”, na której hi-
tlerowska nienawiÊç umieÊci∏a a˝ trzy olbrzymie obozy Êmierci – przede wszystkim dla ˚ydów: Majdanek,
Sobibór, Be∏˝ec? Otó˝ owe fobie sà, niestety, znacznie starsze ni˝ hitlerowska nienawiÊç do ˚ydów. I to
w∏aÊnie owe fobie, w du˝ym stopniu, wyjaÊniajà postaw´ wobec ˚ydów w latach wojny u znacznej cz´Êci
spo∏eczeƒstwa – nie tylko w Polsce – ale w ca∏ej chrzeÊcijaƒskiej Europie! Bez zakorzenionego w Êrodo-
wisku chrzeÊcijaƒskim antyjudaizmu i jego konsekwencji – chrzeÊcijaƒskiego antysemityzmu, hitlerow-
ska nienawiÊç do ˚ydów nie okaza∏aby si´ tak skuteczna, a Polska nie sta∏aby si´ najwi´kszym na Êwiecie
˝ydowskim cmentarzem. To w∏aÊnie na glebie chorego chrzeÊcijaƒstwa mog∏y si´ zagnieêdziç – niestety,
wcià˝ ujawniajàce swojà ˝ywotnoÊç – ró˝nego rodzaje ideologie, upatrujàce w ˚ydzie, w zale˝noÊci od
potrzeby: komunist´, anarchist´, ateist´, masona, libera∏a, kapitalist´ lub jeszcze jakieÊ inne „straszyd∏o”.
W Êwiecie chrzeÊcijaƒskim – przez d∏ugie wieki – ˚yd uchodzi∏ za najwi´kszego wroga chrzeÊcijaƒstwa.

Otó˝, ca∏à bzdurnoÊç wszystkich fobii anty˝ydowskich widaç jasno i wyraênie w konfrontacji z kon-
kretnym losem ˝ydowskiej sieroty, bohaterem omawianej ksià˝ki. Zbrodniczy charakter tych fobii jeszcze
bardziej uprzytomnimy, gdy zdamy sobie spraw´, ˝e to w∏aÊnie owe fobie poniekàd skaza∏y na Êmierç i za-
mordowa∏y pó∏tora miliona ˝ydowskich dzieci.  

Powracajàc do naszego bohatera, wszystkie upomnienia i ostrze˝enia, które otrzymywa∏ od osób prze-
zeƒ szanowanych, nie pozostawa∏y oczywiÊcie bez wp∏ywu na jego postawy. Z jednej strony odczuwa∏ t´sk-
not´ za swoim domem rodzinnym, za Êwiatem, który utraci∏7, z drugiej – ba∏ si´ nawiàzania z ˚ydami jakie-
gokolwiek  kontaktu. Opowiada: „Obawia∏em si´ o wiar´, ˝e t´ chrzeÊcijaƒskà, nabytà niedawno, mog´ stra-
ciç. MyÊla∏em ponadto, ˝e pragnàc zostaç ksi´dzem, mog´ mieç z powodu tych kontaktów jakieÊ przeszko-
dy. Niejasne obawy powstrzymywa∏y mnie przed ujawnieniem si´ wobec ˚ydów, kim jestem...” (s. 56).   

Zwróçmy od razu uwag´, ˝e lata religijnej – chrzeÊcijaƒskiej (katolickiej) –  formacji naszego boha-
tera, zw∏aszcza jego studiów teologicznych w seminarium duchownym, przypad∏y na okres przedsoboro-
wy. Paw∏owski zatem nie tylko Grinera ukrywa∏, ale go równie˝ poniekàd deformowa∏ pseudoteologicz-
nymi ideami antyjudaizmu. To przecie˝ w antyjudaizmie mia∏a swe êród∏o idea odrzucenia ˚ydów, co na-
zwa∏em dà˝eniem Paw∏owskiego do ubezw∏asnowolnienia Grinera. Na  szcz´Êcie w przypadku naszego
bohatera okaza∏o si´ to nieskuteczne.

Ukrywany przez Paw∏owskiego Griner, pomimo „przestróg i „dobrych rad”, opublikowa∏ w „Tygodni-
ku Powszechnym” w 1966 roku, artyku∏ pod wszystko mówiàcym tytu∏em Moje ˝ycie. Komu to by∏o po-
trzebne? „Od dawna – wyznaje bohater ksià˝ki – dr´czy∏a mnie myÊl, ˝e nie powinienem ukrywaç swo-
jego pochodzenia i w ten sposób jakby zapieraç si´ matki i ojca. Powtarza∏em sobie, ˝e nie mog´ zapie-
raç si´ rodziny i swojego narodu – w okrutny sposób zamordowanych. Nie ma si´ czego wstydziç... Mo-
ja narodowoÊç by∏a ciàgle tajemnicà, niemal dla wszystkich” (s. 61).

Po ukazaniu si´ artyku∏u przesta∏a byç tajemnicà, w Polsce i nie tylko  – wieÊç o artykule dotar∏a do
Izraela i w ten sposób „osamotniony ˝ydowski ch∏opiec” odnalaz∏ swojà rodzin´, swego  rodzonego bra-
ta. Od d∏u˝szego ju˝ czasu – jeszcze przed odnalezieniem brata – myÊla∏ o wyjeêdzie do Izraela, ale opu-
blikowany artyku∏ pomóg∏ w podj´ciu decyzji. Wspomina wydarzenia marcowe 1968 roku, ale zauwa˝a,
˝e w owym czasie nie spotka∏o go nic przykrego. „Nikt mi nawet z∏ego s∏owa nie powiedzia∏” (s. 64). Co
wi´c ostatecznie zdecydowa∏o o wyjeêdzie? Odpowiada: „Kocha∏em Polsk´ i by∏em do niej przywiàzany,
wyje˝d˝a∏em w nieznane, poniekàd wbrew w∏asnej woli, pociàgni´ty jakimÊ wewn´trznym nakazem, czu-
∏em, ˝e specjalnym powo∏aniem” (s. 66). Do tego „powo∏ania” powróc´.       
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7 „Kiedy mieszka∏em w Lublinie, specjalnie przychodzi∏em czasem na ulic´ Lubartowskà, gdzie po wojnie mieszka∏o
jeszcze doÊç du˝o ˚ydów, aby pos∏uchaç jak rozmawiajà w jidysz” (s. 56).



Smutne i samotne by∏o po˝egnanie z Polskà, chocia˝ by∏a wiosna8. Przy okazji wyjazdu pewne wa˝-
ne zmiany zasz∏y w dokumentach to˝samoÊci Paw∏owskiego. Pomocny okaza∏ si´ ponownie  wspomnia-
ny artyku∏ z „Tygodnika Powszechnego”. Nasz bohater wspomina: „Przedstawi∏em w urz´dzie do spraw
emigracji ˚ydów wycinek z artyku∏u, mia∏em te˝ ju˝ adres i zaproszenie od mojego brata z Hajfy. Na tej
podstawie uznano, ˝e Grzegorz Paw∏owski to Jakub Hersz Griner” (s. 66). Opuszczajàc Polsk´, musia∏,
zgodnie z wymogiem w∏adz PRL-u, wyrzec si´ obywatelstwa polskiego.  

OczywiÊcie Jakub Hersz Griner nie wyrzek∏ si´ w Izraelu Paw∏owskiego, chocia˝ rola tego ostatniego
uleg∏a zmianie. Na ogó∏ Paw∏owski-Griner sà przyjació∏mi, ˝ycie jednak nie szcz´dzi sytuacji konflikto-
wych. ˚ycie okazuje si´ te˝ najlepszym nauczycielem.

A przyczyny konfliktów sà przeró˝ne. Najcz´Êciej, przynajmniej na poczàtku, p∏yn´∏y one z przedso-
borowej deformacji, w jakiej uformowa∏ Paw∏owski Grinera. I tak, wyznaje na przyk∏ad: „Uwa˝a∏em (...), ˝e
jako ˚yd powinienem pracowaç w Izraelu i szerzyç chrzeÊcijaƒstwo wÊród swego narodu. By∏em nastawio-
ny misyjnie” (s. 66). Wszystko wi´c by∏o misyjnie: demonstracyjne noszenie koloratki wobec najbli˝szej ˝y-
dowskiej rodziny, usi∏owanie modlenia si´ i ˝egnania w ich obecnoÊci; gniewna reakcja, gdy najbli˝sza ro-
dzina nie akceptowa∏a jego kap∏aƒstwa itp. Ale powoli uczy si´ pokornego bycia poÊród swoich braci ˚y-
dów. Nie obawia si´ nawet do∏àczyç do modlitwy ˝ydowskiej, gdy brakuje na przyk∏ad dziesiàtego do mo-
dlitwy, komentujàc to w nast´pujàcy sposób: „Nie widzia∏em nic z∏ego w tym, ˝e jako katolicki ksiàdz mo-
dli∏em si´ z ˚ydami w synagodze. Modli∏em si´ tak, jak mój dziadek, ojciec czy brat. Modli∏em si´ szcze-
rze, co w tym z∏ego? Przecie˝ to jest modlitwa! Cz∏owiek, który ma ˝ydowskà dusz´, to rozumie!” (s. 100).

Zdaje si´, ˝e z tà „˝ydowskà duszà” troszeczk´ nasz bohater przesadzi∏. W ka˝dym razie antropologia
filozoficzna niczego o jakiejkolwiek „˝ydowskiej duszy” nie mówi. Natomiast zachowanie ks. Paw∏owskie-
go-Grinera, modlàcego si´ z ˚ydami w synagodze, doskonale by rozumia∏ papie˝ Polak, Jan Pawe∏ II,
i z pewnoÊcià rozumie go i akceptuje jego zachowanie papie˝ Niemiec, Benedykt XVI. Obaj majà po pro-
stu dusze ludzkie i to wystarczy cz∏owiekowi; obaj Nast´pcy Piotra umacniajà braci chrzeÊcijan w wierze,
obaj posoborowe nauczanie KoÊcio∏a g∏oszà ca∏emu Êwiatu. I dlatego w∏aÊnie nie ma w ich zachowaniu
ani nauczaniu ˝adnego misjonarstwa w stosunku do ˚ydów. Papie˝e epoki posoborowej uczà szanowaç
i kochaç ˚ydów, starszych braci w wierze.

W∏aÊnie taki charakter mia∏a podró˝ po Polsce, jakà odby∏ bohater S∏ugi Mesjasza w roku 2004, ze
swym bratankiem, pobo˝nym ˚ydem. Opowiada o tym ostatni rozdzia∏ ksià˝ki. Jak Paw∏owski ju˝ nie
ukrywa Grinera, lecz z szacunkiem i mi∏oÊcià chroni go przed wszelkimi nieporozumieniami i niepotrzeb-
nymi zderzeniami. 

***

Pozosta∏a nam odpowiedê na pytanie, o swoistoÊç czasu, o którym mowa w omawianej ksià˝ce. Jest
to mianowicie czas przedsoborowy z widocznym antyjudaizmem. A potem czas Soboru Watykaƒskiego
II, który zdiagnozowa∏ i nazwa∏ przewlek∏à chorob´, od wieków zalegajàcà Êrodowisko chrzeÊcijaƒskie. Tà
chorobà jest antyjudaizm i jego konsekwencje – przeró˝ne anty˝ydowskie fobie.  Sobór nie tylko  zdia-
gnozowa∏ i nazwa∏ owà chorob´, ale równie˝ nakaza∏ terapi´.  JesteÊmy wszyscy w trakcie leczenia. Czy
jest to leczenie skuteczne?
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8 „Siostra Klara ze wspó∏siostrà  przyjecha∏y do G∏uska i pomog∏y si´ pakowaç. Kiedy odje˝d˝a∏em pociàgiem z Lublina
do Warszawy, tylko one ˝egna∏y mnie na stacji. UÊmiecha∏em si´, jednak kiedy pociàg ruszy∏, rozp∏aka∏em si´. By∏a
wiosna 1970 roku” (s. 66).
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